Lwow, 12. Pazdziernika.
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(Ciag dalszy).

Adela go wystuchata cierpliwie, przyje¢ta to wszystko

z u$miechem, z dobra chegcia, z wdzigcznoscia i tak na to
odpowiedziata:

— Dzigkuj¢ panu bardzo za tyle pigcknych wuczué¢ dla
mnie i prosz¢ mi wierzy¢, ze, jezeli kto, to ja pewnie u-

miem je oceni¢ podlug ich wtasciwej wartosci. Wierze w

nie, bo wiem pewnie, ze takie serce jak pana Edmunda

nie potrafitoby ktamaé¢, wdzigczna panu jestem i bede¢ do

$mierci, bo taka milo§¢ dzisiaj juz nie jest powszednig,
ale, — dodata ze smutkiem i westchnieniem, — przyjac
ich nie mog¢ od panal...

— Przyja¢ ich pani nie mozesz? — zawotal Edmund,

cofajac si¢ z krzestem, — toz w sercu pani niemasz ani
jednej iskierki wzajemnego uczucia dla mnie ?

— Nie, panie, — rzekla na to z przytomnoscia Ade-
la, — tego ja nie powiadam, owszem, wiele uczué jest w
mojem sercu, ktore wylacznie do pana naleza... ale... mo-

je uczucia nie s3 niestety! w stanie wyrdwnaé panskim....

dla tego nie przyjmuj¢ zamiany... bo nie chc¢ pana o-
szuka¢.

— Pani mnie oszuka¢ ? — rzekl na to zdziwiony Ed-
mund, — jakzez-by to by¢ moglo ?

— Pan mnie nie znasz, panie Edmundzie, — dodata

smutnie lecz znaczaco Adela.

— O to si¢ z panig sprzecza¢ nie bede, — poderwat
predko Edmund, — ja pania nie znam, pani bytas i je-
ste§ dla mnie zagadka... ale przeciez zawsze znam pania
o tyle... ze przynajmniej... ze przynajmniej wiem, kto pa-
ni jeste$... jakie przymioty...

— Nie panie, — przerwata znowu Adela, pan na-
wet nie wiesz, kto ja jestem. Pan mnie masz dzisiaj je-
szcze za owa niewinniutka i mtodziutka Adelke, ktéra pan
niegdy$ znales§ we Lwowie...

— A pani... zapytal Edmund, wlepiajac w nig wystra-
szone oczy.

— A ja jestem juz wdowa 1 — odpowiedziata ze iza-

mi Adela i przycisngta predko chusteczke do oczu.
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Ogtloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja sie za
optata od wiersza pis-
mem petyt w przedzial-
ce zajednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
step. po 1'/, kr.iza do-,
ptata 10 kr. stgpi, za kaz-
dorazowe umieszczenie.

Bidro expedycyi w ksig-
garni#. W.Kallenbacha

— Wdowa! — krzyknal Edmund, zrywajac si¢ jakby

piorunem razony =z krzeszta 1 rzucajac si¢ w niepamigci
na $rodek salonu.
Adela ptakata.
Tymczasem mtodzieniec, wzburzywszy si¢ gwattownie

ta wiadomos$cia, stanal od niej o podat i oparlszy si¢ o

krawe¢dz komina, przypatrywatl jej si¢ przez diuga chwile
wzrokiem dziwnie niepewnym i pomigszanym. Az nakoniec
przecierajac si¢ r¢ka po czole, rzekt niby do siebie:

— Niechaj zging, jezeli ztego wszystkiego cho¢ jedno
slowo rozumiem.

Ten glos zastanowil w placzu urojona wdowe Kamila,
jakoz odjeta ona chusteczk¢ od oczu i odstoniwszy twarz
cokolwiek wprawdzie rozptomieniona, lecz wyrazem stano-
wczosci blyszczaca, spojrzata na Edmunda i rzekta:

— Prosze pana cokolwiek blizej.

A kiedy przystapil do niej, podata mu rek¢ i tak mo-
wita :

Przebacz mi ze

— pan, tyle cierpisz z mojej przy-
znatam wy-
od-

tad nikt juz nie bedzie cierpie¢ z mojej przyczyny... a je-

padki i ludzi z xigzek, ale nie znatam ich z zycia

zeli pan jeszcze cierpisz ostatni, to wierz mi, "e ja T10-

wno z nim dziel¢ jego cierpienia i gdybym mogta, zyciem
mojem-bym go z nich wykupita... Paire§ si¢ na mnie o-
szukal, ale teraz wiesz juz o wszystkiem i1 nadal nie masz

zadnego niebezpieczenstwa..,

— Ale zmilyj si¢ pani, — rzekt na to Edmund, ze
tzami W oczach 1 do glgbi serca wzruszony, — ja zgotla
nic nie wiem. Pani mi powiadasz, ze jeste§ wdowa, ale

jaka? gdzie $lub? gdzie matzonek?.... tego wszystkiego....

— Siadaj pan, — przerwala Adela, — pan jeste$s mo-
im kuzynem, jeste§ czlowiekiem honoru, masz, jak powia-
dasz, przywiazanie, masz mito§¢ dla mnie, panu moge¢ po-
a nawet ja powierzy¢ powinnam,

Ale

wierzy¢ te

bedzie

tajemnice¢

to tylko dlug, =z ktorego si¢ panu wywiaze.

stuchaj mnie pan uwaznie, bo nadto, co powiem teraz, nikt
nigdy odemnie ani stowa nie wydobedzie.

odpowiedziat Edmund

Stucham panig z uwaga, --
przysuwajac si¢ do niej z krzesetkiem.

opowiadata Adela,—

Minionego roku o wio$nie,—
kiedysmy z ciotka osiadly wtern nieszcz¢snem mieszkaniu,
nudzitam z nudoéw btadzitam po la-

si¢ tu niestychanie i

sach. Najdalszag meta moich wycieczek byl tak zwany Jar



poganski, stanowiagcy od wschodu doébr naszych grani-
ce. Jestto miejsce przesliczne, z cudownemi widokami na
wszystkie strony, oddechajace naj$wiezszem, jakie by¢ mo-
ze, powietrzem, peilne drzew kilku-wiekowych, petne kwie-
cia le$nego i nigdzie indziej niewidzianej zieleni. Tam lu-
bitam siadywa¢ 1 rozpatrujac si¢ w pigknoSciach natury
sluchajac $piewu lesnego ptactwa i plotac wianki z dzikie-
Az dnia
jednego pojawil misi¢ na tamtej stronie jaru mlodzieniec...

— A tym mlodziencem ? — zapytal predko Edmund.

— Byt Kamil, odpowiedziata jeneralowna.

go kwiecia, rozpgdzalam moje nudy nieznosne.

— Kamil! — krzyknat przerazliwie Edmund, — od-
skakujac zarazem na $rodek salonu, — Kamil! to on byt
on, przyjaciel! kolega! on! zdrajcal.. czulem to, domy-
sliwatem si¢, wiedzialem ! o! przekleta gadzino! tak mi

si¢ w.,/’. Ile§ za moja przyjazn, za taski, za dobrodziej-

stwa !... ale przepraszam pania, dzigkuj¢ za wyznanie mi
tajemnicy, dotrzymam ja $wigcie az do grobu, lecz

gnam.

ze-

Ito rzeklszy, glosem przerywanym lzami, wybiegl pred-
ko z salonu. W pig¢ minut potem rzeczy jego byly juz
spakowane, konie zaprz¢zone i Adela widziala juz tylko z
okna wierzch jego czapki czerwonej, przesuwajacej si¢ jak
plomyk ognisty na dot droga pomigdzy drzewa.

Kiedy Edmund, przyjechawszy do siebie, wszedl do

swojej kolosalnej sypialni, powital go tam stary Burka,
jak zwyczajnie z kluczami w reku przy kominie siedzacy.

Coz
smutnym i
reki 1 przyblizajac si¢ do komina.

tam stycha¢ moj Burko, — zapytal Edmund
zachmurzonym glosem, oddajac mu futro do

— Wszystko dobrze, niech panu Bogu be¢dzie chwala,
odpowiedziat Bilinski, — nie masz nic zlego przynajmniej.
Pana Kamila wyprawilismy szczesliwie juz od kilku tygo-
dni, o czem panu przez ostrozno$¢ nie donositem.

— Wyprawili$cie go ? to dobrze! — rzekt na to Ed-
mund, - bo zebym go byl zastal, to-bym byl go kazat
powiesi¢. A przezemnie niech tak sobie zyje i sto lat, by-

lem go tylko nie widzial.

Coéz-to panie si¢ stalo takiego? — zapytal poufale
domownik, boscie to przecie panowie byli z soba w przy-
jazni.

— Daj mi z nim pokdj, to tajdak!

* Juz-to prawd¢ powiedzie¢, — zauwazal na to Bur-
ka, — to i1 ja niewiele-bym moégt powiedzie¢ na jego po-
chwale. Bo niech tam bedzie w glowie tak albo owak,
ale wsercu powinno by¢ prawo i czysto a czlowiek panie,
ktoren me ma rehgii i nie ma poszanowania dla pamia-
tek z przesztosci, choéby tam w glowie miat szczere zto-
to, u mnie panie nie stoi za btoto.

Ale co tam religia, poszanowanie przeszlosci!
zawotal na to wzburzony i nieznajacy miary w wyraze-

niach swych Edmund, — o tern ani wspominaj! jakze

demokraC
by¢ moze rebgia ? gdzie poszanowanie dla czego-kolwiek,

chcesz! d piet az do czupryny! gdziez tam

co me z jegc glowy pochodzi ?... tam jest zasada i ro-

zum, a kroi tego ani czci, ani wiary, ani podkéwek u
botow!

— O! to fe! panie! — rzekl na to starej szlachty
potomek, - =z takimi ludZzmi nie trzeba si¢ wdawaé, to

paskudztwo jest, to moér na dusze ludzkie, to zaraza. A u-
wazalem ja to dobrze po tym paniczu i przyznam si¢ pa-
nu, ze mi to dziwno bylo cokolwiek, ze pan z nim sobie
zachodzi.

— Stuchaj mnie, - zawotat predko Edmund, porywa-
jac Burke za klape, — jezeli mnie kiedy$ obaczysz wda-
jacego si¢ z takim paniczem, daj¢ ci plenipotencyg, kaz
mnie przeciaggna¢ na dywan i sypnij mi sto batogéw. Masz
moje stowo. °

— Ej! me trzeba-to tego, — rzekt na to Burka, —
pan masz przecie swoj rozum. Ale zawsze to lepiej by¢

sobie ostroznym, a zwlaszcza z takimi ludZzmi. Bo to panie

wszystko tylko nabi¢ w armat¢ i wystrzeli¢ w powietrze
Fum, gadanina, rozumy, opinije, ale rzeczy tam niema ani
za grosz. Pokloci¢, powywracaé, poburzy¢ wszystko do

gruntu, a potem co? Szlachcic sta¢ bedzie na miejscu jak
mur, bo to rzecz wiadoma, a to licho $wisnie z wiatrem

tak jak i1 przyszlo. Niech pan mnie wierzy, bom ja cztek

doswiadczony. Stucha¢ mozna kazdego, ale zaufa¢ tylko
temu, ktérego si¢ zna z domu i z rodu, z siedziby i z
zatrudnienia. I taki jeszcze czasem oszuka. A nie dopiero

t0?....
rzystwo takie to nie dla pana.

Ale gdyby i nie to, to juz-to zawsze panie towa-
Trzeba zawsze pamigtaé
0 tern, Co to
panie? zeby taki subjektum, jak na przyklad ten Kamil,
przyszedt byt do panskiego ojca lub dziada, to-by byl go

czem si¢ jest, bo w tern cale znaczenie.

pan przyjal i wystuchat na ganku i jezeliby byltaskaw na
niego, to-by go byt odestal do oficyn pomiedzy stuzbe. A
1 z tej stuzby jeszcze byl-by nie kazden zaraz przypuscit
go do poufatosci, bo i stuzba onego czasu miata swoja
ambicyg. A dzisiaj.... tfu! ot lepiej i nie wspominac.
— Ale to czasy, czasy, moj Burko!
— A co nam panie do czasow?:....... Zmienitysi¢ one
trochg, to prawda, ale co to ma do nas? Nie mozna by¢
dzi§ wojewoda, kasztelanem, starosta, ale zawsze mozna
by¢ soba samym; to catkiem od nas zalezy i tylko ten
dzisiaj soba nie jest, kto niechce.

— Ale prawda, prawda, — zawotal Edmund,—s$wigte
stowa twoje, mdj Burko, jak pacierz.

— Ale tez chcac by¢ tem, czem by¢ si¢ nalezy
ciagnal dalej rozgadawszy si¢ Burka. — nie trzeba przy-
puszczaé lada kogo do swego towarzystwa, a jeszcze
Bo panie, jakkolwiek

tez
co$ takiego, co to boze zmilyj sig.

tam takiemu paniczowi wielkie si¢ gniezdza po

glowie, ja recze za to, ze przy wielkich pomieszcza si¢

rzeczy
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mniejsze. Widziatem ja juz rézne rzeczy po naszych sa-
siedztwach a i tu nie dal-bym za to trzech groszy, czy
tam ten pan Kamil czego$§ nie sptatal u jenerala.

Edmund zatrzymat si¢ w swojej przechadzce po kom-
nacie, wlepit wzrok niecierpliwy w Burke a ten tymczasem
moéwit dalej:

— Bo to panie, zapomnialem panu powiedzie¢. Kiedy
Kamil stad odjezdzal i juz stat we futrze na ganku, przy-
leciat tu pedem stary Mateusz jednokonnemi sankamii od-
dal mu list jakis. Przeczytawszy ten list, sptakato si¢ licho
jak bobr, az mi zal bylo chtopczyska.

-- Ptakat nad listem? — zapytat Edmund.'

— Ptakal panie okropnie, — powiadat Burka, — ale
si¢ zebrat predko, poszedl tu do komnaty, odpisat, oddat
list Mateuszowi, wskoczyl w sanki i niepowiedziawszy niko-
mu stowa, odjechat.

Ta wiadomo$¢ zywo zajeta Edmunda, lecz pochodziw-
szy w milczeniu jeszcze jaki kwandrans po komnacie, od-
prawit Burke i spac si¢ potozyl.

Przez pare dni potem Edmund byl dziwnie gorzkim i
niby gniewliwym. Burka, zyjacy tylko zyciem swojego mto-
dego pana, jedynego potomka tak wielkiego i starozytnego
domu, zaraz to zauwazal i czujac si¢ do obowiazku ros-
pedzania kazdej chociaz-by najdrobniejszej chmurkinajego
czole zebranej, zachodzit go z réznych stron, azeby si¢
dowiedzie¢, jaka temu by¢ mogla przyczyna. Atoli Edmund
dostrzeglszy zndéw ciekawosci swojego stugi, miat si¢ na
baczno$ci z tej strony i nie wymowil si¢ z niczem, co-by
odstoni¢ mogto ci¢zaca na jego sercu tajemnic¢. Po kilku
dniach Burka zaprzestat swej ciekawosci, bo tez zniknat
wilasciwy jej powod, Edmund bowiem swojg gniewliwos¢ i
gorycz zamienit tylko na smutek i zamyslenie.

W samej istocie tak bylo, ze pierwsze wrazenie,jakie
na nim uczynito wyznanie Dziwozony, zaraz po kilku dniach
przeminglo, a natomiast poczal si¢ w nim odzywaé¢ krwawy
zal za stracona milo$cig i wszystkie owe smutne uczucia®
Atoli w dniach

nastgpnych owe wszystkie uczucia takze poprzemijaty poma-

ktore towarzysza kazdemu rozczarowaniu.

tu, a ich miejsce, przy pozostajacym zawsze zalu za stra-
cona kochanka, zaj¢ta cigzka tesknota. Edmund juz czut
wiele w swem zyciu a moze i kochal, i znal si¢ dobrze z
uczuciami swojego serca. Przy wzrastajacej ciagle tegskno-
czul on

cie 1 przy coraz glebiej czu¢ si¢ dajacym zalu,

zarazem potrzebe zbadania siebie i pomyS$lenia nad soba
statecznie, a kiedy to oboje uczynil, przyznal si¢ sobie z
westchnieniem, ze pomimo wszelkich wypadkow i calego
wdowienstwa jeszcze kochal Adelg.

I pod wplywem milosci zaczat on sobie rozjasniaé t¢
cata sprawe, ktora byla tak gléwnymjego zycia wypadkiem.
I jako$ teraz zaczgty mu si¢ te rzeczy w catkiem innej
przedstawia¢ barwie, niz przedtem. Znalazt bowiem naj-

pierwej, ze milos¢ panny dla mlodzienca jest rzecza tak

naturalna, iz daleko dziwniej-by wygladato na §wiecie—gdy-
by si¢ nie zdarzala, nizeli ze si¢ wydarza. Na wspomnie-
nie, ze Kamil si¢ zakochat w Adeli zawsze si¢ srogo obu-
rzal, bo byt zdania, ze czlowiek takiego urodzenia i nawet
ani wychowaniem, ani pojgciami o towarzystwie ludzkiem,
nie podniesiony do wysokosci tego swiata, do ktorego ze
wszystkich wzgledow nalezata Adela, nie mial on do niej
zadnego prawa, — ale juz mniej si¢ dziwitl mitosci Adeli
i wytlumaczyt ja stem argumentéw, ktoére bez wyboru byly
brane z réznych poje¢ i Swiatdw. Wiedzial zreszta z do-
$wiadczenia, jak dziwaczne gusta miewaja czasem najpig-
kniej wychowane kobiety, — 1 to byl takze argument.
Kiedy przyszedt z kolei na sama milo§¢ i caly stosunek
Kamila do jeneratowny, mys$lat dlugo i bardzo frasownie.
I rézne wtenczas przychodzily mu mysli, tak prawie wy-
brydne, jak gusta kobiet czasami, — ale mysl czysta prze-
Bo Edmund byt dobry

chlopiec w gruncie serca i mial ten przymiot prawdziwie

wazata zawsze nad nieczystemi.
szlachecki, ze jezeli kogo kochal, to zadnej w nim wady
nie widzial, jezeli kogo nienawidzil, to w kat sam djabet
przed jego obrazem.
kochat Adele.

ze jest wdowa po Kamilu i ze go nie chce na sobie o-

Edmund nienawidzit Kamila, — ale
Wigc chociaz Adela powiedziala mu sama,

szuka¢: mito$¢ jego mu to jasno wytlumaczyla, ze to jest
tylko platoniczne wdowienstwo — upor jego dodal: toc
przecie za maz wychodza i wdowy! — a uczucie stuszno-
$ci, ktore niewiedzie¢ zkad si¢ nagle wnim wziglo, zakon-
czyto uwaga: toé przecie i ty$ jest wdowcem «— po aktor-
kach i baletniczkach.

I tak si¢ to jako$§ pomatu zrobito, ze wypadek, kto-
ren go wzburzyl az do gruntu i kazat na wieki Adelg po-
zegnaé, okazal si¢ niczem, rzecza majaca bardzo wzglgdne
znaczenie, 1 dla tego wypadkiem takim, nad ktéry powi-
nien si¢ umieé¢ podnies¢ umyst wyzszy, wszechstronny i ser-
ce szlachetne — ale takze wszechstronne.

Wszakze nie przestal on jeszcze na daniu tego kie-
runku swoim uczuciom i mys$lom, w argumentacyi tej po-
szedt on jeszcze i dalej — 1 poszedt ta sama droga, kto-
ra juz jest doskonale ubita przez ludzi, nie majacych do-
sy¢ rozumu, azeby umieli opanowaé swoje
sprytu,
poddanie si¢ tymze stabosciom usprawiedliwi¢ przed soba

stabosci, ale
majacych dosy¢é umystowego azeby kazde swoje
a w potrzebie, usprawiedliwi¢ takze przed S$wiatem.

1 jakkolwiek jeszcze nieraz rdézne przychodzity mu my-
$li, jakkolwiek jeszcze co chwila stawat Kamil przed je-
go oczyma i przypominaly mu si¢ wszystkie jego uczynki
i cala owa rozmowa, ktéora mial z nim o Adeli, kiedy po
raz pierwszy przyjechal w dom jenerata, i jakkolwiek je-
szcze cate to Dziwozony wdowienstwo nie moglo mu si¢
jeszcze dobrze pomie$cic w glowie: jednak mito§¢ zawsze
przewazala to wszystko a upor odnosil stanowcze zwycig-

stwo. Aniol-stroz jego ostrzegal go przed krokiem nie-

r'sj
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rozsadnym i niebespieeznym, ale czlowiek aniola odepchnal Czasem w sklepieniach szumi duch burzy.—

i przezwyciezyl. (C.dn) Nagle ze chrzgstem drzwi si¢ otwarty,
Pochodnia btysta posrod pomroki,

Zadzwigkta zbroja, wszedt maz wysoki.

WIEKNTI1K — Anno gdzie jeste§? czemu$ tak sama? —

Zamku twojego zarosla brama, —

(Cigg dalszy). Zyjesz jak w puszczy biedne czernice,

Gdy kniaz z bojary ruszyl na wrogow, A tu tak ciemno, gdzie twe dziewice?

Zostal si¢ zamek, jako $wiatynia
L . — Jam juz nie ksigzna.

Skad wyniesiono statuy bogéow —

Ale gdy z jego wyruszyl progdédw — Ty§ ksicing weiaz,

Daszko $r6d nocnych mrokéw tumanu, . L . .
Tylko ze kniaziem nie stary maz.

Wygladat jako straszna pustynia, Jam kniaz!

Gdzie tylko sterczy wzgdrze kurhanu,

Kedy li btadza w dzien zawieruchy, — Wigc umart?....
A w nocy jakie§ widma i duchy. .
— Hal! luty boj

_ o ] Moze i Kkniazi - " feo
Gdzie Daszko? O nim i stych zaginal, 0z¢ 1 W Knlazia rzucic grot swoj

Wyleciat w nocy, jak duch ciemnosci, A chocby tylko laury dlah mial,

Jak duch, o brzasku w mgle si¢ rosplynat, To ja main ostrych tysiace strzal.

1 nikt nie powie, kedy w dzien gosci.—

Sré6d gluchych stepow, i wsi spokojnych I zagral w turzy rég piersig caly,

Po nocy czasem co$ zaszele$ci, Tysigc mu rogéw z dotu odgrato.
Zatetni, — kilku przemignie zbrojnych, Lhuk si¢ burzy rozlegt przez sale.
Wstapi do zamkow' — i znow' $§rod mrokow' — Styszysz?

Umknie, zostawi gwar tajny — wiesci —

A biada, ktohy gnat w $lad ich krokow, — Oli! styszg i to linale,
Bo w pore duchéw dzielo poczete, Burzg ci wtorzy piekiel gromada —
Jako duch bedzie straszne, przeklete.— Daszku! to zdrada! biada ci, biada!

Stokro¢! okropny wierniku ksigcia.

A Anna? W wdowiej zalobnej szacie . . . .
. X — Jam juz nie mtodzik — co w blahy $piew

Duma lub stoi przy okna kracie — . L . i

. Wyroni mitosé¢, zemstg i gniew,

Lecz tzawych oczu w step nie wyteza, i o
. . Lo i Ptakatem niegdy$, dzi§ jestem maz,

Czy nie wybfys$nie znak ksigcia meza? X

L X . . 1 cho¢by bozym piorunom w brew

I cho¢ si¢ modli do matki boskiej,

To lec¢ Anno w twoje objecia.
To jej modlitwa nie jest aniotem, ¢ ) )€

Co sig¢ unosi z zatoby proga, — Biuznisz! Z aniota stato$§ si¢ waz!
I niesie zale, smutek i troski Jam ci¢ kochata dla twoich mak.
Tam do wielkiego milo$ci Boga, Kiedy$ je znosit jak istny maz!
1 z tamtad wraca z okiem wesolem! Kniaz tam wojuje, szlachetny lew ,
1 juz jej mySli, to nie obloki, Ze starej piersi nie szczedzi krew —
Ranny dech kwiatow, zorza S$wiecace, $r6d blizn i lauréw wspomina nas —
Ale chmur zastgp, co potknie stonce, A my jak podty, tchérzliwy plaz
Dzikim btyskawic $wiatlem jasniony — Przez jego serce wpadli mu w gréd —
Spedzony burzg z poinocnej strouy, Ty$ Daszku zmii blyszczacej ptod —
Cmg i strach niesie iia $wiat szeroki. Oh! niewyciggaj blagalnych rgk —
A serce Anny — to cmentarz gluchy, Bo ojcobdjczy blyska w nich miecz,

Gdzie blogie wialo niegdy$ wesele — Potaui go Daszku i uchodZ precz —
I byto zycia, nadziei wiele. [ nie stap nigdy w ten $wiety prog,
Dzi§ tam rojami snujg si¢ duchy — Ksiaze przebaczy’c i moze Bog —
Nurtujg w glebi, a na ich czele Cho¢, co si¢ stato, nie wroci wstecz,
Upior sumienia. W jej twarzy bladej Ale precz Daszku — daleko — precz
Jawia si¢ zywej rozpaczy $lady,
Zreszta podobna juz do umartej. i , . L
Gdy to wyjekta, w o6cz jej bigkicie
1 glosie taka byt t
Smutng komnate zalegly cienie, giosic taka byta polegs,

. . . Ze zda si¢ nawet za gwiazdy siega
Po katach siadlo straszne milczenie, ¢ & v siega,

i . L. L, I Daszko wyrzekt jak korne dziecig:
Chyba ze siny ksigzyca promien,
Kiedy si¢ z czarnych chmurzysk wynurzy, — Patrz, tamie, rzucam, rycerski miecz,

Wpadnie lub nagly blyskawic plomien, Umkng z ojczyzny daleko precz —
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Na koniec §wiata, w otwarty grob,
Péjde, lecz z toba, o! wezmy §lub —
Juz jego zoug nie mozesz by¢, —

Chodz! ze mna bedziesz szczgsliwa zyc.

Przyklakt i ku niej wyciagnat dlonie,
A Anna naprzod stapita krokiem,

Z ksiazgca duma podniosta skronie,

A obrazonej kobiety okiem,

Glosem i re¢ka rzekta mu: ,precz*—

1 Daszko powstal, cofnat si¢ wstecz,

I dziwnie drzacy, dziki wznidst glos:
— Pojde, 1 wrocg, wezmiemy S$lub!
Ottarzem bedzie nam kniazia trup,

A szatan ksigdzem,— Oto nasz los!
Tem slowem w piersi wszelkie katusze
Sttumit i w Ann¢ wypatrzyt oczy,
Wzrok miat spokojny, straszny, uroczy,
Wzrok, ktorym demon obrzuca dusze.
Ale gdy spojrzal w Anny zrenice,
Wzrok mu si¢ zmieszal, skrzywito lice,
W gltoény, piekielny wybuchnat $miech,
To w nim si¢ za$mial straszny duch zbrodni,
A w $miech wtorzyto tysiace ech,
Moze puszczyki, wspolnicy godni.

1 Daszko w Anng wlepiwszy w'zrok

Z okropnej zgrozy wyrazem w twarzy,
Ku drzwiom kierowatl drzacy swoj krok,

Z drzwi lunat w ciemng glab kurytarzy.

Anna patrzyta taka Zrenica,

2 ktorej juz szcze$cia slofica nie $wieca,
Ni od ziemskiego rngli si¢ cierpienia —
Lecz ja nadziemski blask rozpromienia.
Gdy zbrodnia w takie popatrzy oczy,
To jak od tarczy Gorgony skoczy,

Z zabitej duszy rozum uciecze,

Nim przed sad Boga s$mier¢ ja zawlecze. (D.n.)

0 1eon a

Znane w catej Europie jest nazwisko Ole Bulla; staw-
ny len skrzypek zebral w Europie i Ameryce kilka milio-
néow z swoich koncertow i uzyl tego majatku w sposob
najszlachetniejszy. Kupit on w podinocnej Ameryce w Pen-
sylwanii do 300,000 morgéw ziemi, i zaklada na niej ko-
lonie dla swych ziomkéw. Ziemi¢ podzielit na mate farmy,
ktore norwegskim wychodzcom wydziela po cenach, po-
krywajacych jedynie koszta wylozone. Zaplaty nie zada z
gory. I najubozszy przy jakiej takiej pracy moze po kilku
latach
ziemi.

splaci¢ ratami i zosta¢ niezawistym wlascicielem

Z zebranych sptat zakupowa¢ ma ziemie nowe i
powigksza¢ koloni¢; nowa osada potozonajestw bardzo zdro-
wej okoli ma wyborng ziemi¢, pickne lasy jaworowe,
bukowe 1 $wierkowe, i potaczona jest kolejami zelaznemi
z Nowym Yorkiem, Filadelfia i Baltimore.

Przed odjazdem swym z Nowego Yorku Ole Buli z
swoimi ziomkami, mi¢dzy ktéorymi jest wielu cieslow, sto-

larzy, kamieniarzy i inr.ych rzemie$lnikow, umowit si¢, iz

zjada si¢ w miejscu zwanein Augusta, gdzie zakladanie o-
sady si¢ rozpocznie. Wychodzcy przybyli pierwej, rozbili
namioty i zatknegli swa choragiew, we S$rodku krzyz nor-
wegski, a w okoto gwiazdy amerykanskie. Ujrzawszy z
daleka Ole Bulla, wznie$li okrzyki rado$ne, na ktére towa-
rzysze Ole Bulla odpowiedzieli powiewaniem chustek iwy-
wijaniem kapeluszy; artysta wyskoczyt z powozu i serde-
«Rzadko kiedy,

gdy, moéwi jeden z amerykanskich dziennikarzy, — mozna

cznie us$ciskat swych ziomkow. albo ni-

by¢ $wiadkiem tak szczerej radosci.”

Nastepnego dnia o $wicie poczgli ciesle roboty okoto bu-
dowli nowego hotelu. Wytknigto place: na kuzni¢, maga-
zyn, szopy, a Ole Buli sam w towarzystwie inzyniera ob-
jezdzal granice swej posiadlosci, grzed potudniem przy-
byty wozy z wiktualami i innemi zapasami, ktére Ole Buli
dla osadnikéw przysposobit. Przyprowadzono pigknego
tlustego wotu, zabilo go natychmiast i zastawiono wybor-
ng pieczen do obiadu. Po obiedzie wyznaczyl Ole Buli
place, gdzie jego wtasny dom i 23 innych dla przybytych
juz norwegskich familij wznosi¢ si¢ maja; tymczasowie
Scigto pickne, wysmukle drzewo, na ktorem choragiew na
dachu hotelu zawiesi¢ miano. Gdy je przymocowano na
hotelu, przyleciato ptactwo gromadnie i usiadto na naj-
Wzigto

grzmiagcemi powitano okrzyki. Juz przed tern postanowiono,

wyzszych gate¢ziach. to za szcze$liwg wrozbe i
iz miastu nadadza imi¢, skoro choragiew na hotelu powie-
wac bedzie. Powoli, majestatycznie wznosita si¢ do gory,
lekki wietrzyk nig poruszal, a gdy ja podniesiono na wyso-
ki szczyt drzewa, rozleglo si¢ imi¢ «Oleona”, wychodzac

z wszystkich naraz piersi. Na cze$¢ 31 panstw Zjedno-
czonych okrzyknigto 31 razy wiwgt, a trzykro¢ na czes$é

zalozyciela osady.

Ole Buli z inzynierem uczynili potem druga wycieczke,

aby wynale$¢ stosowne na mityn miejsce; przybyli wnet

nad rzekg¢, na ktorej wkrotce stangé ma miyn, tartak i
garbarnia. Potem wytknigto stosowne place na kosciol i
szkote. Wszystko bedzie wykonane pod okiem Ole Bulla.

Amerykanin o nim pisze, iz bystre jego pojmowanie,
sad zdrowy, szybkie i stanowcze postanowienia, niezmordo-
wana energia, a przytem odpowiednia sita fizyczna i wy-
Irwato§¢ przechodzi wszystko, co w tym wzgledzie wi-

dzie¢ mu si¢ zdarzylo.

Wieczerz¢ spozyto en familie, poczem Ole Buli z swe-
mi skrzypkami usunal si¢ od zgromadzenia, chcac dla u-
$wietnienia dnia tego skomponowaé¢ utwoér muzyczny. O
godzinie 9. zgromadzito si¢ towarzystwo przed hotelem; w
okolo pod wolnem niebem pozapalano ognie wielkie, zro-
bito si¢ tak jasno, jak w dzien stoneczny. Od tej jasno-
$ci tem fantastyczniej odbijaty ciemne bory i1 wzgorza.
Gdy Ole Buli pojawil si¢ na balkonie, odglos rauoonych

okrzykoéw rozlegt si¢ az o goéry. Byt gleboko wzruszonyj



. 1070

kilka minut mingto, zanim stowo wydoby¢ mogt, przemo-
wit do swych ziomkéw w nastgpujace prawie stowa:

— Moi norwegscy bracial Z wybrzeza, gdzie hucza

burze poinocnego morza, gdzie szumi rzeka Mael, a przez
wigksza potowe

roku zorza poéinocna zastgpuje miejsce

stofica, przybyliSmy tutaj dla wyszukania
czyzny.

sobie nowej 0j-
Az do gor naszych, gdzie nas nedza i gtéd ci-
snety, doszla nas wiadomo$¢, iz istnieje kraj,

nos$¢ tron

gdzie wol-
rospigta, gdzie w lagodniejszym klimacie
i dostatek panuje.

swoj

szczescie A gdy$my roztozyli nasze

roczniki, wyczytaliSmy, iz nasi ziomkowie pod wodza Tor-
fina odkryli ten kraj przed o$miu przeszto stuleciami,i tam

zetkneli si¢ z okrutnymi i dzikimi Indyanami, i nie mogli

innych pomnikéow po .sobie zostawié, procz kilku na skale
wykutych napisow i kosciola na wyspie, potozonej u uj-

$cia rzeki Narraganset. Odtad pote¢zniejszy nardd zatozyt

tu kwitnace kolonie, i zaprowadzil rzad na odwiecznych

prawach ludzko$ci oparty. Wiadomos§¢ o tern napetnita

nas rados$cig, i udaliSmy si¢ do tego kraju, by udziat

i jego os$wiacie, a pigkna doling,

wybraliSmy na state nasze sie-

wziag¢ w jego wolnosci

ktora przed soba widzicie,

dlisko. Odgtos kazdego drzewa, ktore zetniecie, dojdzie
az do naszej ojczystej ziemi, i zwola z tamtad naszych
braci, i zalozymy tu nowa Norwegig, swobodna, pod o-

pieka przemoznych Zjednoczonych Stanow.

Moweg t¢ przejeto z zapatem, a entuzyazm doszedl do
najwyzszego stopnia, gdy Ole Buli pochwycil za skrzypki,
i odegral wtasnie co skomponowany hymn, peten melodyj
norwegskich. Zaden jezyk nie zdolen jest opisa¢ wrazenie,
jakie ta muzyka

sprawita; artysta z gi¢bi natchnienia wy-

dobywal swe tony, wigc az do najwigkszych giebin serca
poruszatl wszystkich. Ziomkowie jego ptakali jak dzieci,
ojczyste melodie przypominaty im przyjaciét i krewnych,
ktérych pozostawili za dalekim oceanem, agdy przy koncu
zagrzmial z czarodziejskiego instrumentu wspaniaty, naro-
dowy hymn wolnosci, nadziemskim ogniem zapataty wszyst-
kie oczy, wszystkie twarze rozja$nily sie, wszyscy chwy-

cili sie za rgce i zawtdrzyli $piewem melodyi skrzypcow.

Mahometanie.
W

sprzeczno$ci najwigksze:

charakterze ludow mahometanskich spostrzegamy

obok nieograniczonego despoty-
zmu niewolnicza uleglo$é, obok tolerancyi religijnej a ra-
czej obojetnosci nawet, fanatyzm najzacieklejszy, obok le-
nistwa, niedbatosci, apatyi, rycerska walecznos¢,

energija i pelne godnos$ci postgpowanie.

meska
A wtasnie to po-
taczenie w sobie tak sprzecznych wtasnosci uzdalnia Tur-
kow' do wtadania nad Orientem, ta siedzibg najréznorodniej-
szych co do jezyka, religii i obyczajow plemion, nad kra-
ing najwigkszych sprzecznos$ci. Pomimo ciemnoty swej w

ogbdle maja wrodzony bystry sad o rzeczach i ludziach,

pojmuja doktadnie charakter swych ziomkow.
lub holdujacym im ludom:

Podbitym
Beduinom, Arabom, Druzom,
Maronitom, Kurdom, Serbom, Builgarom, Bosniakom it. d.
dozwalaja w wielu wzgledach

slejszego rozwoju,

swobodniejszego 1 niezawi-

wolniejszych instytucyj, niz to czynia

panstwa europejskie, skladajace si¢ z réznorodnych ludéw
i narodowosci.
Zapewne, iz Turcy maja wiele przesadéw, stojacych na

zawadzie przyjeciu si¢ tam cywilizacyi europejskiej, ale

przesady te znikaja coraz wigcej
europejskich.

pod wplywem mocarstw
Podstawa i najsilniejsza spr¢zyna do reform
w panstwie tureckiem jest wrodzony kazdemu

poped do zachowania bytu

narodowi
Po-
ped ten zmusza Turkéw do zgodnego i spokojnego obcho-

i niepodleglosci wtasnej.

dzenia si¢ z chrzescianami, do przyjmowania pozytecznych
i zbawiennych rad.

Turcya w ostatnich latach trzydziestu zrobita wigkszy

postep, niz panstwa chrzescijanskie w kilku wiekach. Za-
rzucaja jej jeszcze nietolerancya, a nie pomng, ze nietole-
rancya turecka w najgorszym razie jest jeszcze tagodniej-
sza, niz w wielu chrze$cianskioh panstwach. Bo czy we
Wtloszech, w Hiszpanii, w Szwecyi, Meklenburgii, istnieje
wigksza tolerancya*? Czy dozwalaia tam odprawia¢ nabo-
zefstwo innemu wyznaniu précz panujacego kosciota? czy
nie wzbraniajag czytania biblii, nie przesladuja zydow, nie
uciskajg katolikow*? .., .i. wzbraniajag budowania ko$ciolow
innego wyznania, dzwonéw, cmentarza ?

Szczgsciem, iz sady nasze oreligijnych stosunkach Tur-
koéw poczynaja by¢ sprawiedliwsze. Juz coraz wigcej u-
znajag wszyscy, iz niemozna na Turkéw powstawaé dla te-
go, iz nie sg chrze$cianami, lub od napasci nie broni¢ ich
z powodu, iz wierza w Koran, ktéory obok dziwactw iprze-
sagdow zawiera wiele prawd odwiecznych w sobie. Popatrz-
my, co sie w ostatnich latach 30 dzialo w zabranych pro-
wincyach polskich, jakich megczenstw doznawali ksi¢za, za-
kony, cate gromady, niechcace przej$s¢ na szyzmg. Czy w
tym samym czasie dzialo si¢ co$§ podobnego w iurcyi?!

Wyznawcoéw Koranu

nie mozna sadzi¢ z stanowiska

chrzedijanskiego, lecz trzeba si¢ przenie$¢ na ich wtlasne;

a dzisiejszych Mahometan niemozna ocenia¢ z wiekéw da-

wniejszych, bo wiele miejsc w koranie ze zmiang stosun-

kow stracilo i swe znaczenie pierwotne. Chrzescijanstwo

juz dzi§ nie jest tem, czem bylo za czasO6w apostotdw, po-

dobnie Islamizm dzisisiejszy nie jest Islamizmem z czasow

Harun-al-Raszyda. (D-n)

Rozmaitos§¢*

* Mtodziutki pianista Aleksander Bogucki powrdcit z podrozy
swej artystycznej po Galicyi wraz z swym ojcem, nauczycielem, mu-

zyki, do Lwowa. Zwiedzil on miejsca kapielowe i wszystkie miasta

cyrkularne na rucie od Stanistawowa az do Krakowa. O pierw

szym koncercie jego w Lubieniu juz dawniej doniesliSmy, postuchaj-



my, jaki sad o nim wydaty inne pisma czasowe. Czas krakowski
W sobotg

Aleksandra Boguckiego, ktory ksztatci si¢ na fortepianie pod kierun-

pisze z dnia 25. wrzesnia: mieliSmy koncort 11-letniego

kiem ojca swego. Gra jego zapowiada w nim juz dzi§ przyszlego
mistrza, a lubo przedwczesne nadzieje nieraz zawiodly, szczegdlnie
za$ w $wiecie artystycznym, widzieliSmy wszakze w mtodym Bogu-
ckim juz tak ogromne zdolno$ci i takie onych uzycie, ze do$¢ reszte
zostawi¢ czasowi: niechaj z wiekiem mtodzienczym i zapal mtodzien-
czy wplynie na duszg, niech ja ogarnie ozywczem tchnieniem swo-
jem. Ogromna na ten wiek mechaniczna bieglo$¢ dostarczy mu $rod-
kow. ktorcmi bedzie mogt dowolnie rozrzadzaé, a nawet skoro je
umyst tworczy rozpleni, pozwoli mu szafowaé¢ nimi zbytkownie. Je-
dna tu wszakze uczyni¢ musimy uwage, a mamy do tego prawo w
imieniu nadziei, jakie sobie po mtodym arty$cie rokujemy, a ktore
nie s3g ani ojca, anijego samego wylaczna wiasnos$cia lecz publiczng, to
jest, aby ksztatcenie mlodego Aleksandra, i to nietylko muzykalne,
ale wszechstronne wyszto juz z tego migkkiego toru, ktory w calej
grze jego przebija. Wia¢ w dusz¢ energig¢, a przejdzie ona i w konce
palcy. Dla tego tez pieszczotliwe «ScherzoB Katskiego najlepiej odpo-
wiadato kierunkowi muzykalnego rozwinigcia mtodego artysty; szorst-
Weber

oglady, iz wyszed! z pod nich nie jak fantastyczna postaé ,Oberona,"

ki zas a glgboki przybral pod wattemi palcami jego takiej

ale jak wymuskany commis-voyageur. Nie czynimy z tego wzgledu
zarzutu grze, ani ujmujem cokolwiek ze zdolnosci, zwracamy tylko
uwage na charakter jej. Dodajem nadto, ze Webera nie mozna dawac
do rak 11-letniernu chlopcu, jak mu si¢ nie daje na popis dekiama-
torski ((Improwizacji Konrada,® ale raczej przedmiot odpowiedni pojg-
ciom dziecka. Rozumiemy, ze pyszny uczniem i synem, chcialp. Bo-
gucki przedstawi¢ w nim, jak wiele nauczy¢ moze i umie, i pod tym
wzgledem dopial celu — nieposledni lez to nauczyciel, co tyle nau-

czyé jest w stanie.

* Z Krakowa. Deotyma zwracala powszechna uwage i inte-
res; bawita w Krakowie wraz z rodzicami od poniedziatku (dnia 2.
b. m.); wyjechata do Warszawy dnia 7. b. m. Sze$ciodniowy po-
byt me wystarczyl zapewne do gruntownego poznania pigknosci, i
pomnikéw Krakowa, ale zapewnie ubogacil jej wyobraznia, pasmem
ojczystych obrazow, rodzinnych mysli i ozywit fantazyg cieptem na-
rodowego zywiotu, zapalem wuczucia mitosci $wigtej ziemi, tak po-
trzebnym jej sercu i jej rojeniom tgczowym i poetycznym.

Ku uczczeniu jej

pobytu, szanowny autor Katalogu biskupow,

urzadzit we s$rod¢ zabawe¢ wieczorng, na ktorg sprosil wszystkie

znakomito$ci z $wiata literackiego, goszczace w Krakowie. Poetka

raczyta okazaé talent swoj improwizatorski wygloszeniem $wietnej

poezyi. Peklam acya trwata bez przerwy okolo trzech kwadransy,
kilka osob z towarzystwa spisywaly plynace wspaniala rzeka, nie-
powstrzymane, niestrudzone, nieprzerwane pasmo wierszy improwi-
zowanych. Nazajutrz, takiez zebranie wyboru towarzystwa u se¢dzi-
wego autora: Bezkrdolewia, mialo przyjemnos$é stysze¢ tak serdeczne
poezye gospodarza domu, jak i harmonijng poezy¢ improwizatorki.
Wreszcie na trzeci dzien, improwizatorka raz jeszcze rozwingta talent
swoj znakomity, na zebraniu u matki jednej ze znanych naszych li-
teratek.

W szystkie te utwory natchnionej jej fantazyi bytly spisywane,
wartatoby je rozpowszechni¢ umieszczeniem w ktéorem zczasopismow
— jako tez utrwali¢ pamiatk¢ goszczenia chwilowego poetki, w mu-
ruch krolewskiego grodu.

Panna Jadwiga Luszczewska opréocz wygtoszonych improwizacyi,
skreslita kilka poezyi
blioteki

miatk¢ osobom

ku pamigtce miejsc znakomitych, jak np. Bi-
akad. krak. w ksigdze odwiedzajacych, — jako tez na pa-
znamienitszej zastugi, jak np. Ambrozemu Grabow-
skiemu, sg¢dziwemu historyografowi Krakowa. Zapewne zdolne jakie

pioro, ktérego zcelniejszych pisarzy, zechce poswigci¢ chwil parg, ar-

tykutowi opowiadajacemu o pobycie Deotymy w Krakowie i o jej im-
prowizacyach, wygltoszonych z taka pewno$cia/ptynnoscia i taka za-
wsze bogata wyobrazniag w obrazy i mysli niepospolite.
Zakonczajagc z mej strony to doniesienie o poetce $miem wnio-

skowa¢, iz zywe zajgcie z jakiem przyjeto tutaj Deotymg, zapewne
pozostawi mite wspomnienie w sercu jej, i moze mysli jej wygta-
szane na nowo wmurach salonu i dla salonu warszawskiego, prze-
dra si¢ niejednokrotnie z owej salonowej

atmosfery, i uciekng w

strony otwartsze, ozywiefisze, tam gdzie rozbrzmiewa dzwon Zy-

gmunta, tam gdzie Zygmunt spoczywa ujgty snem wiecznym, tam

gdzie Kmita w kamiennym pancerzu i przylbicy martwem spo-
glada okiem, lam gdzie lud caly, obroficom swoim gar§ciami swerai
sypal pomniki; moze te mys$li jej, zbtakane ponad $wiatynie i mo-
gity, rozplomienia ja sercowa mito$cia ziemi rodzinnej, i milos§¢ te
cze$ciej, uczuciowiej niz dotychczas, serdeczniej odmaluje w fantazy-

jach narodowych i w swojskich malowidtach. Teofil K."rr

Wieden, 7 pazdziernika,
di Caty Wieden w goraczkowem oczekiwaniu. Bidro telegraficzne w
formalnem oblgzeniu. Tatara!

Dowiaduj¢ si¢ wtasnie Z najpewniejszego zrodla, ze Tatar byl

Gielda stata si¢ ofiarg gadatliwego
pijany — wyjezdzajac z Konstantynopola, wzigt ze sobag peilny pe-
cherz kobylego mleka, a przyleciawszy do Bukaresztu poczgstowatl go
Sadyk Pasza prawdziwa kontuszowka. Fantazya wschodnia i tak buj-
na, po jej zazyciu jeszcze

mocniej rozbujatal, i — Sebastopol padt

ofiarg z flota, z zaloga i magazynami. Oto skutki polskiej wodki!l—
Doniostem wam, ze t¢ przedwczesna nowing nalezy z wszelka
ostrozno$cia i oglednoscia przyjmowaé. Skutek nie omylil moich
przewidywan a ,,Czas“ to powazne pismo ma europejska
zastuge, ze pierwsze ostrzeglo tatwowierng publiczno$¢.

Jakiem wam to tyle razy juz pierwej powiedzial.—
Rossyanie bili si¢ jak Iwy, ba co mowig: jak prawdziwi niedzwiedzie
sybirscy,

ktorzy zartow nie rozumieja, co potwierdzajg angielskie

nawet dzienniki, kazda pigdz ziemi szeflami krwi okupiona, kazdy
krok piekielng podroza, kazda pier§ forteca! — Ksigze Menszykow w
zapale niepowstrymanym przeskoczyl na dzielnym angielskim tolblu
cie marszatka St. Arnaud, i zawadzil o topatke¢ generata paralizem
tkniets. Swiat i [»otommnosé podziwia¢ beda ten skok olbrzymi,
jak to juz dawniej wam pisatem. Oto rzeczywisty powod stabosci i
$§mierci generata St. Arnaud, jak to z pewnego dOWiadlle Si?
kto-

to powiedzial masztalerz a ten to styszal od samego lokaja.

zrédla. Mowit mi to bowiem pan woznica od ksiecia G
remu
Jak widzicie wiadomos$ci moje czerpie¢ w wyzszych kolach.

I*. S. W tej wtasnie chwili (jest godzina2 po potudniu) dowia-
duje sig, ze ulubiony kon ksigcia P jak juz dawniej moéwilem
posta naszego mocno na zolzy zastabl. Spiesz¢ do stajni — moze co
pomoge, bo znam si¢ na mosaciZnie; bylaby to stratadla naszego
poselstwa nie do odzatowania!
wtasciciel

* JExc. feldmarszatek porucznik Antoni Vogl,

X. Hessa, ktory u nas przeszto 25 lat piastowatl roézne urze¢da, zostat

putku

mianowany kommendantem twierdzy Komora we Wegrzech, i juz w

przysztym tygodniu odjezdza. Przez ten czas $rod trudnych nieraz

okoliczno$ci umiat sobie sprawicdliwetn a przytem Ind/kiem i wyro-
zalem

zumiatem postepowaniem zjednaé powszechny szacunek, i z

go tracimy. Na jego miejsce mianowany jeneral-porucznik Pfan-

zelter, ktory przed 25 laty przebywal we Lwowie, jako kapitan

sztabu, przybyt juz do naszego miasta.
* ftoschodzi si¢ glosno wiadomos¢, ze nasz gtowno dowodzacy
jenerat-zbrojmistrz baron Hess, zostal mianowany marszatkiem pol-

nym armii. Spodziewany co chwila z powrotem 2z Wotoszczyzny i
Multan do nas, bo nawet o jego przybyciu ,r Wiednia przedwczoraj
telegrafowano. Najpewniej jakas znakomita osoba z nim przyjdzie,

bo w jego kwaterze kilka pokoi nowemi przyborami ozdobiono.
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* Wczoraj byl wielki wystgp catej zalogi za janowskiemi ro-
gatkami, w wielkiej paradzie przed kommenderujgcym jeneralem ka-
waleryi JExc. hr. Schlick.

* JW. ks. Kajetan Zmigrodzki, kustosz kapituly rzym. kat, lwo-

byty
administrator archidyecezyi, dyrektor centralny gimnazyj Galicyi, re-

wskiej, infutat zotkiewski, kawaler orderu Franciszka Jozefa,

ktor wszechnicy Iwowskiej, doktor i profesor teologii, po dtugiej cho-

robie przeniost si¢ przedwczoraj o pdlnocy do wieczno$ci.

Przyjechali od dnia 10. do 12. pazdziernika do Lwowa:

PP. Poninski Ludwik, ksi¢za ze Stryja. Niedzielski Wiktor, ze

Zurawna. Czajkowski Hipolit, ze
Sarnik.

Krajewski Leon, z Tyrawy.

Zag6rski Wincenty, z Podbuza.
Kosecki Jozef, z Jaworna. Krokoszynski Kajetan, z Rudek.
Potocki
Okornicki

Gotuchowski

Link Franciszek, z Komarna,

Alfons, hr. z Lancuta. Tarnawiecki Marceli, z Gdyrzyna.
Felicyan, z Rozdotu.
Artur, hr. ze Skaty,

PP. Borowski
Kruszewski Henryk, z Chorobrowa.

Ziembicki Henryk, z Dobrostan.

Mateusz, z llurka. Terlecki Julian, z Lanowic,

Zagorski Karol, ze Ztoczowa.
Brunicki Wojciech, z Podhorec. Bielanski Wincenty, z Turzego. Sie-
Michalik Wactaw, z Bobrku
z Rokie-

Zawadzki Wiadystaw, z Jezierny. Sobolewski Mikotaj z Tar-

mianowski Franciszek, z Siemiginowa.

Zurakowski Konstanty, ze Zotkwi. Pininski Leonard, hr.
tnicy.

nopola. Lipinski Aleksander, z Przemysla.

Wyjechali od dnia 10. do 12. pazdziernika ze Lwowa:
PP. Borowski Ludwik, do Krowicy. Medwej Franciszek, do Stu-
pnicy. Michalewski Antoni, do Nie-
dzielisk.
PP. Stecki Adolf, do Srodopolec. Rulikowski Kajetan, do Swita-
Wiktor, Hipolit, do
Skolski Mikotaj do Worwoliniec. Remer Erazm, do Brze-

Jasinski Jozef, do Zablotowa.

rzowa. Rozwadowski do Kozowy. Broniewski
Bereznicy.
zan. Berlanski Henryk, do Czortkowa. Wesotowski Edmund, do Bro-
doéw. Puzdrowski Jan, do Biskowie. Michatek Jan, do Brzeska.

Kurs telegrafowany z Wiednia 11. b. ni. o g. Z popolud.

Amszterdam....... 97. Medyolan za 300 lirow —.
Augsburg za 100 zir. 1187s. Paryz za 300 frankoéw 137V,
Bukareszt — Agio duk. ces 22%

Frankfurt za 120 zir. podtug Srebra agio

24V, stopy 1169, Pozyczka 5% 85VI6. 4% —
GenUa....covveevieeeiieiiieiinns — Pozyczka lit. B.
Hamburg za 100 tal. banco. 86 Akcye banku 1251.
Konstantynopol . — Kolej pdéinocna 1773 %.
Liwumo....cooiieiiiiinins — ObL ind.....ccccooeeeuviicnne —
Londyn za lfuntszterl. 11. 25. Nowa pozyczka z loterya 97%.
M arsylia....... 136%.

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka towarem.

Dukat holendersk i 28 sir. 5 kr. 29.

Dukat € €58 15K i coumrermmrmenserrensnnsersnnnes 5 0. 32 4 5 4 34

Potimperyal zbh 108y jSK i Sa* 9 4 35 a9 o 40.

Rnbe! Srebrny 05y jsK i 1 ¢ 51« i a 52

Talnr P ru $K i « 1 o 45 1 . 46

Polski kurant i pigciozlotowka . a * g 19 g 4 . 20
Galicyjskie listy zastawne za 400 sir. . . « 86 10 a 86 30
Oblig-acye indemnizacyjne 74. — do 74 Zir. 40 kr.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

In M Auer’s Buchdruckerei and Verlagshandlung

in Wien, Mariahilf, grosse Stiftgasse Nr. 75,
ist so ebec erschienen, und wird daselbst, sowie bei

J. Milik owskiin Lemberg,

Stanistawow und Tarnow
und in alien iibrigen Buchhandlungen Wiens und der Provinzen, dann
bei alien k. k. Postiimtern im Kaiserthume Oesterreich

Pranumeration angenomen auf:

Poligraiisch-illustrirte Zeitschrift, begleitet von Kunstbei-
lagen aus mehr ais 30 Druckfachern.

Herausgegeben von M. Auer.—Redigirt von Dr. Hermann Meynert,

Von dieser Zeitschrift ei-3cheinen jahrlich 24 Hefte mit 24
Text, vielen Holzschnitten und 72 Kunstbeilagen sammt einer Pramie fur
ganzjahrige Pranumeranten, welche jedem Salon und Zimmer ais Zier-
de dienen kann.
Preis fur Wien ganzjiihrig 12 fl., halbj. 3 und viertelj. 3 fl. C. M.
Zustellnngsg-clmhr fur Wien g-auzjahrig- 30 r.
Fiir Auswartige mit Postversendung ganzj.
vierteljahrig 3 fl. 30 kr.

Ein einzelnes Heft kostet 1 fl. und die Pramie 5 fl. C. M.

14 fl. halbj. 7. fl, und

Die bis jetzt erschienenen 13 Nummern liefern den Beweis,dassum
diesen Preis etwas Aussergewohnliches geliefert wird.

Die k. k. priv. und vom hohen k. k. Ministerinm fiir
Cultus und Unterricht
alien Schnlen, durch welche ein schneller Schreib - Dnterricht erzielt
werden soli, empfohlenen

Pokoriysdien Schreibtheken,

mit vorgedruckten systematischen Vorschriften
in 0 Heften Current und9Heften englischer Schrift,rastlrtt gebunden
und besehnitten pr. Heft nur 2kr. oder 8 Pfennige, sind durch jede
Buch-und Schreibmaterialwaaren -Handlung, in Lemberg, Stanistawow
und Tarnéw durch Joh. Milikowski urn diesen Preis zu erhalten.
Carl WiniHer in Brunn.

(145) (1-3)

(142) (2-6)

Aleksander Peplowski Dr. Medyc. i Chirurgii,
czlonek fakultetu medycznego w Wiedniu, i byly sekundariusz w gto-
wnym szpitalu wiedefiskim, ktory w kilkoletnej swej praktyce, nad
dolnym Dunajem, operowat bardzo szczg¢$liwie wielu cierpigcych na
kamien, raka. polipa, strykture, bielma, bél zebow, i t. p.
zawiadamia szanowng Publiczno$é, iz postanowil niejaki czas we Lwo-

wie zabawie.

Ordynuje od 12. do 2. godziny przy ulicy Piekarskiej w dwor-

ku p. Koberweina.

Zmiana pomieszkania.
Doktor 6. Schreter mieszka teraz pod Nr. 148 w domu niegdy$
Szwestki, a teraz hrabiny Soltykowej, naprzeciwko Jozefiego przy
ulicy Jezuickiej na 2 pietrze; ordynuje jak dawniej od 9—11 godzin,

przed potudniem. (135) (3-3)

Z drukarni E. Winiarza-



